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Vierteljdhrliche Beilage zum Landschiditler
Nr. 2 6. Jahrgang Juli 1941

Fahneneid. vonTrau gott Meyer, Basel

Fiir eusi Fahne ha ni vo chly uuf e bsundrigi Schwechi gha. Wo
ni as vierjehrige Chnorzi vom Baslergotti es Gigampfiross uf d’Wie-
necht tibercho ha, het mer d’Mueter scho mondrisch es Schwyzerfahndli
miiesse nije, siischt weer d’'Freud doch nit ganzbatzig gsi. Und mit
deim Fahndli bi ni derno go «erobere«, dorfviire, dorfhindere, i's Gstel
duren und a’s Holz ane. Jez z’Obe ha ni's ammet miied i's Bettli
gsteckt, schon z'Choplete, ass’s mi au im Traum wyterflieri und ass i’s
all by der Hand heig, «wenn’s losgieng». Oppis spoter ha mi uf’s
Zeichne verleit: Schwyzerwappe, Schwyzeriahne. Keis Papiirfatzli isch
sicher gsi vor mer! Nit emol d’Asche, wo me so siiiiferlig usem Bach-
ofe gchruklet het, oder es friisch grachets Gartegland, die agloffmge
Schybe, der Schnee ... alls het’s Schwyzerchriitz miiesse ha, syg's vo
blosser Hand oder mitem erschtbeschte Stackli! Und wider Oppis spo-
ter hei mir Bueben afo chriegerle. D’Mueter het mer e Fahne gmacht,
e rachti. Und mit deer sy mer uf e I'ind los. I bi der Fahndrich gsi
und hitt um alls 1 der Walt d’'Fahne nit us de Hinde glo. Natfirlig
hei mer putzt und gunne, wil jo eusi Vordere mit dam Zeichen au
numme putzt und gunne hei. Dawig sy mer allsgmach i d’Oberschuel
grutscht. Dort ha ni eusi I'ahne von ere neue Syte glert kenne. Der
I.chrer het namlig i der Gschicht verzellt, wie d’Schwyz tiberhaupt zu
ithrem Zeiche cho syg: uf eme lange, geeche, bluetige Wag. «Nit e
Nootlig dra isch gschinkt!» het er gseit. <«Der letscht Fade het wollen
erkampft, errunge sy. Mit Chraft und Uusduur. Mit Muet und Treui.
Mit grossen Opfere. Mitem Libe salber. Drum holtet’s in Ehre!
Heit-er ghort?!» Kei I'rog, isch das in is yne gangen und in is blibe.
Me het zwor niit lo verlute, numme so dankt: Wenn’s einisch sett sy,
derno . . . derno . . .

Und’s het miiesse sy! Me het Augschte 1914 gschribe. Scho syt
¢ paar Tagen isch Oppis wie ne gheimi Angscht ummegschliche. Griicht
sy vo Dorf ze Dorf und iiber all Hiibel und Birge gflideret, uuf-
gsteukte Chrije z'glych. D’Zytige hei vo Spannig und erschte Zsiame-
stosse brichtet. A de Plakatwande, a Spriitzehiitisli und Schiitiretore
sy grossi Papiirplatz ghangen und hei eim z'verstoh gee, waslands und
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wele Luft wiit. Derno isch e Trummle dur’s Dorf oder der Wachter
het’s uusgschillet, war mitess yrucke . .. und wo ... und wenn.
Zletscht sy si abgmarschiert, eusi Soldate, d’Chraft vom Landli. Me
het mobil gmacht. Wo das sowyt im Blei gsi isch, hei d'Battelion ufem
Gitterli der Fahneneid gleischtet. Und i bi mit eme ganze Huufe Zivi-
lischte dernabe gstande . . . as ein, wo no cha zueluege, wo aber au
bold drachunnt.

Die Burschten und junge Manne sy z'triippliwys tiber e wyte Platz
verzettlet gsi. Die merschte hei mit opperem gschwatzt. Do hesch e
Mueter oder e Vatter gseh, saltsch der Schatz oder d’'IFrau, neume
Chinder und Verwandti. Alles het drnscht drygluegt und a meh weder
eim Ort isch minggisch es Schnupitiiechli viirecho, echly schiitich, wie
wenn’s nit racht trouti.

Uf’s Mol schranzt e Trumpetestoss das Ziiig usenander und schlot
v. E Handdruck, es verschimts Schmitzli, e stille Stutufzger . . . und
aleehopp springe d’Soldaten a d’Gwehr! Vo alle Syte har winke Héand.
«Achtung stett!s D’Battelion stonde wie Muure. D’Musig blost der
I‘ahnemarsch. Hindeviire chome d’Adjutanten im Taktschritt: d'IFahne
ziejen y. Lue, wie si fiklen und waje! Los, was si chliiiisle! Es Fuur,
wo ziindet! Oder goht nit oppis a? Undereinisch nihme d’Manne-
vOlcher zringsetum d’Hiiet ab. Wie i der Chille. Me luegt uf d'Fah-
nen und dinkt derby: Under dim Zeiche gonge si a d'Grinze. Mit dim
Zeiche wei si wachen und si wehre. 1 dam Zeiche 1abt fur eus Schwy-
zer d'Heimet, d’IFreiheit sant allem, was e Montsch uusmacht. Ihm
chonne mer Opfer bringe, sogar ’s Libe, wenn’s gilt!

Der Kummandant macht e paar Schritt gege d'Truppe zue und
het en Asproch. Es lauft im nit ringlichtig, er muess d’Wort wyt
unde reiche. Aber si triife. Eminggs Aug wird fiecht. Eminggi
Frau het d'Hind zsimen und battet. Vo Zyt ze Zyt ghort me’s fescht
schnuufe oder schniitze, wie wenn 6ppis do weer, wo ewigg sett. Un-
dereinisch nihme d’Soldate ’s Chippi i die linggi Hand und dricke ’s
Gwelr a linggen Arm. Und scho strecke Zweutuusig ihri Schwurfinger
i d'Luft und legge dermit under em freile Himmel und vor allem Volch
es heiligs Gliibt ab.

E Rung blybt’s miiuseligstill. Derno gseht men Offizieren und
Gschniierti ummeweible. Me macht si zem Abmarsch barat. Nit lang,
git der Kummandant e Dut. D’Musig fot a spile: e Marsch, wo d’Bei
lupft und viirerysst. 1 Viererkolonne marschiere si vor eim dure, e
lange Zug. Wider winke Hand, waje Ttiechli. «Adie, Anneli!» «Bhiiet
di Gott und schryb dmmel gly!» Nodisno vertlauft der Huufe. D’Musig
tont all wyter ewagg. «Wenn's numme nit litz uusechunnt!> brummlet
my Nabema so voraben und stopft heizue.

Jez 1 bi no lang ufem Platz gstande. ’s het gschafft immer inn, bis
‘s antlig viiredriickt: «Worum darf euserein nit mit? Wigeme Johrli
z'wenig! Apaal!> Nu, der Frilelig druuf bin i afen i d’'Regrutteschuel
cho und im Winter, wo nohgriitscht isch, a d’Grinze. Und deinisch ha
ni der Fahneneid au gleischtet.

Mer sy z'Lieschtel ygruckt, hei gfasst und afo warweise, wo'’s is
achtert anespeicht. Chuum isch eusers Wirli bynenander gsi, hei s’ is
verladen und uf Solleturn gferget. Dort het's e Tag Schliff gee. Derno
«d’Seck uuf, d’Gwehr aghankts . . . und mit der Bahn uf Tavannes.
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Schnee, so wyt d’Auge linge! Mer sy uusgstigen und iiber Tramelan
uf Les Breuleux. Der Aff isch verfluemeret ahanglig worde. D’Bei
sy mit derzyt wie Hiardopfelstoossel im Schnee ummegfahre. Racht
abeghundet hei mer dntlig i der Vacherie es Gliger gfunde. Und mond-
risch isch der Tiirgg wider losgange: Schnee stampfe, Schnee stampfe.
Z'glychligen {ibermondrisch. Do riieft der Faldweibel die Neubachene,
«wo me no muess troch leggey, zsime. Mer stopfe hinder d’Hiiiiser in
e Baumgarte. Der Fildweibel luegt noh, ¢b alles bis uf Chnopf und
Haftli chlappt, und goht go malde. Gly druuf chunnt er mitem Haupme
zrugg. Dai lauft vo eim zem andere. Me briielt der Namen uuse.
Oppe muess me Red und Antwort stoh. Underwyle bringt der Adju-
tant d’Fahne. Er nimmt d’Liderhiiltschen ab und rollt 's Tuech usen-
ander. ’s litiichtet, brennt! ’s Chriiz isch so wyss wie der Schnee, wo
mer drin stonde. Und ’s Fild isch rot, 's chonnt friischs Bluet sy.

«Eusi neui Fahne!» seit der Haupme. «No suufer und luftig, em
Hochzytchleid vome Briitli z'glych. Heit Sorg derzue! Fir e Schiitz
isch d’'Fahnen aber meh weder ’s Chleid vo sym Briitli. Lueget einisch
’s Chriiz a! So blindig wie d’Firnen und Zacke, eusen ewig Schutz-
wall. Dir syt au es Stiick vome Schutzwall. Blybet standfescht wie
d’Barge! Und iez lueget ’s Fild a! Es mahnt ech a’s Bluet, wo eusi
Vorfahre verlore hei, fiir d’Freiheit z'giinne. ’s isch heiligs Bluet, wo
nit fir niit und widerniit wott vergosse sy. Danket dra! Holtet ech
drals . ..

Es Wyli druuf list der Haupme d’Chriegsartikel vor. Wo die dur
is dure sy wie ne Tschuuder, wenn's e Ryf leit, lot der Fildweibel
d’'Chappi abneh und d’Gwehr a linggen Arm stelle. Derno chunnt’s
langsam und diitlig {iber em Haupme syni Lippe: «Es schworen oder
geloben die Offiziere, Unteroffiziere und Soldaten: der Eidgenossen-
schaft Treue zu leisten; fiir die Verteidigung des Vaterlandes Leib und
Leben aufzuopiern; die Fahne niemals zu verlassen und alles zu tun,
was die Ehre und Freiheit des Vaterlandes erfordert.»

Mer hei d’Schwurfinger uuf und sage: «Ich schwore es!»

Dermit sy mir «Junge», d’«Lehrbuebe», d’«Griienschnibel» oder
wie nis die «Ygweite», d’«Fachliit», die «Grangschierte», «Geichte»,
«gwiegte Troupiers» siischt no binamse, as vollwirtig i d’Armee uuf-
gno gsi. Und fur mi isch eusi Fahne zu mene Harz- und Seelenerlabnis
worde. I ha nere Treui gschwore . . . und wird ere Treui holte.

Volkslied und Schlager. Von Ed Striibin, Flims.

Einst war das Lied ein lieber Begleiter durch die Mithen des All-
tags; singend forderten Handwerker und Bauern ihr Tagewerk; sie
adelten es aber auch.” Unter dem freien Himmel unseres Landes sind
solche Arbeitslieder am vollsaftigsten gediehen: In den altschweizeri-
schen Kuhreihen und Hirtensingen breitet ein Volk stolz und froh sein
einfaches Leben aus, die Arbeit und die Sorge, und die Freuden, die in
threr Schlichtheit ans Herz riithren.

Und uf der Welt si kener Liit
Wie iiser Chiiehjerchnabe.

Es muss ein gliickliches Volk sein, das so den Lobgesang seiner Arbeit
singen kann.
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